AHunknHa OkcaHa BnagnmupoBHa, AkumeHko EneHa BnagummposHa
POPMNPOBAHUE OCHOB HAY‘-IHOFVO OUCKYPCA Y CTYOEHTOB HEA3bLIKOBbIX BY30B
NOCPEOCTBOM PA3BUTUA YMEHUU AKAOEMUYECKOIO NMUCbMA

OCHOBHOVM Lenblo [aHHOW cTaTbU ABNsieTCs OOy4YeHWe CTYAEHTOB Hes3blKOBbIX BY30B BbIMOMHEHUIO Hay4HO-
nccneqosartenbckoii paboTbl MOCPEACTBOM FPaMOTHOrO OPOPMIIEHUSI U NPEACTaBNeHUs pe3ynbTaToB, Kak Ha POAHOM,
Tak U Ha MHOCTpPaHHOM si3blke B chopMe cTaTell U OOKNafoB, a TaK XXe BbiABNEHWUs psaa npoGremM npu BbiMONHEHUN
OaHHoro Buaa pabot. CTaTbs NOCBSILLEHA MOMbITKE PeLleHUst AaHHbIX NpobreM C MCMonb3oBaHWEM BO3MOXHOCTEN U
noTeHuUMarna camocTosTeNbHON paboThl.

Appec ctaTbu: www.gramota.net/materials/2/2011/1/3.html

UcTouHmnK
dunonornyeckne Hayku. Bonpochkl Teopmuu u NnpakTuku
Tambos: 'pamoTa, 2011. Ne 1 (8). C. 17-22. ISSN 1997-2911.

Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHve AaHHOro HOMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/2/2011/1/

© UspatenbcTBO "PamoTa”
WHdopmaumio o Tom, Kak onybnvkoBaTh CTaTbio B XypHarne, MOXHO Mony4utb Ha VIHTepHeT canTe nagarenscrea: Www.gramota.net
Bonpockl, cBsidaHHble ¢ NybnukaumsiMmn Hay4YHbIX MaTepuanos, peAakLums NpocuT HanpasnsaTb Ha agpec: voprosy phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2011/1/3.html
http://www.gramota.net/materials/2/2011/1/3.html
http://www.gramota.net/materials/2/2011/1/3.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2011/1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:voprosy_phil@gramota.net

ISSN 1997-2911 dunonoruyeckue Hayku. Bonpocsl Teopun 1 npaktuku, Ne 1 (8) 2011 17

Eciu roBopuths 06 00pa3Hoil cucteMe pomana «['pyImoBoil MOPTPET ¢ AaMOii», TO B HEM HET YXKE TOH YETKOU
OUIOJISIPHOCTH NEPCOHAXKEW, KOTOpasi MpOsIBISUIACh B €ro MPEIbLIyLNINX NPOM3BEJCHUsX. BeroMHuM, Hampumep,
poMaH «BbHUIBSpA B TIOJIOBHHE ECSTOTO», T MPUCYTCTBYIOT /IBa MIOJOCA IMPOTUBOCTOSIHUS — «IIPUIACTHE arHIIa» 1
«rpuvacTue OyhBoia». Poman «['pynmoBo# mopTpeT ¢ naMoii» MpeacTaBiseT co0oi HACTOsIMUN Koyutax. [TpuHIun
KOJUI2YKHOCTH 3aJI0’KEH YK€ B caMO Ha3BaHWE poMaHa: Ha (hoHe oxHoi namel (Jlenn [Idaiidep) onuu 3a qpyrum mo-
SIBIISICTCA LIeJIast TPYIIIa COBEPIICHHO Pa3IMYHBIX ITepcoHaXkel. M KaXkaplid packpbIBaeTcs Onaromapsi CBOUM B3aHMO-
OTHOUIEHUSIM C TJIaBHOU repounHel. [Ipu 3ToM U cama repouHs KaXKIbli pa3 PacKpbIBAETCSl YUTATEIO0 C HOBOM CTOPO-
HBL. TakuM 00pa3oM, IpreM KOJUTaXka CIIOCOOCTBYET CMBICIIOBOM M SMOITMOHAIBHONW HACHIIIIEHHOCTH TIPOM3BEACHNSI.

CoBeplIeHHO 04E€BUAHO, UTO UCIMOJIb30BaHKE B TBopuecTBe I'. BEmnsa Takux mpueMoB Kak MHTEPTEKCT, MOHTaX U
KOJUIaXX He ciydyaiHo. OHM NPeNOCTaBISIIOT MUCATEN0 OOJIbIINE BOSMOKHOCTH JUISi CO3JaHUSI MHOTOIIJIAHOBOCTH
TEKCTa, CMBICIIOBOH ITTyOHHBI, pa3HOOOpa3Hsi IMOLIMOHAIIBHOTO TOHA, TIOBECTBOBATEILHONW MaHEepHI H T.JI.
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USE OF POST-MODERNIST TECHNIQUES IN THE CREATIVE WORK OF HEINRICH BOLL
(BY THE EXAMPLE OF THE NOVEL “GROUP PORTRAIT WITH LADY”)

Yulia Igorevna Avramenko
Department of Translation and Its Study
Magnitogorsk State University
engphilol@masu.ru
The article says about the creative work of the famous West-German writer H. Boll. It reveals not only the features of the realis-
tic type of the writer’s creative work but his address to such post-modernist techniques as inter-text, montage and collage. Their

use is considered by the example of the novel “Group portrait with lady” in the article.

Key words and phrases: Heinrich Boll; “Group portrait with lady”; inter-text; montage; collage.
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OcHO6HOUL Yenvio OaHHOU Ccmamvl AGNAEMC 0OYYeHUe CMYOCHMO8 HEA3bIKOBbIX 8)308 GbINOIHEHUIO HAYUHO-
uccnedo8amenbeKol pabomel HOCPEOCMEOM SPAMOMHO20 OYOPMICHUS U NPeOCMAGIeHUs Pe3yIbmanmos, KaK Ha
POOHOM, MAK U HA UHOCMPAHHOM S3blKe 8 popme cmamell U OOKIA008, d MAK Jice GblAGIeHUsL pA0a npodIeM npu
8bINOMHEHUU 0aHHOo20 6uda pabom. Cmamvs nocesuerHa NonvimKe pewenuss OaHHbIX NPoOeM C UCRONb308AHUEM
B03MOJICHOCIEN U NOMEHYUANA CAMOCTNOAMENLHOU PAbOMbL.

Knroueswvie crosa u d)paS’bl.’ 06yquI/Ie HAay4YHOMY JUCKYPCY; CaMOCTOATCIbHAsA pa60Ta; MUCbMCHHAsA peub; LCJIOCT-
HOCTB TCKCTA; CBA3BHOCTH TCKCTA.

Oxcana BaraaumupoBHa AnnknHa, Enena BaragnmupoBHa SIkumenko
Kageopa oenosoco unocmpanno2o azvika

Tomckuti noaumexHuyeckull yHugepcumem

Xana72 @mail.ru, yakimenko@tpu.ru

OOPMHUPOBAHUE OCHOB HAYYHOI'O JUCKYPCA Y CTYAEHTOB HEA3BIKOBBIX BY30B
MOCPEJICTBOM PA3ZBATHSA YMEHUI AKAJTEMHUYECKOTO MUCHMA®

HayuHno-uccnenoBarenbckast paboTa CTY/ACHTOB SIBJISICTCS OJHMM M3 NPHOPUTETHBIX HANPaBICHUH COBPEMEHHO-
IO HayYHO-HMCCIIEI0BATENLCKOTO By3a. OHa BKIIOYAET Kak (POPMHPOBAHUE MCCIICIOBATEIILCKMX YMEHUH, Tak U Qop-
MHUPOBaHHE HAYYHOTO JUCKYpCa, T.€. YMEHHUH I'PaMOTHO O(GOPMIIATH W IPEACTAaBISATh PE3yJbTaThl UCCIEJOBAHUI
KakK Ha POJHOM, TaK U HAa HHOCTPAaHHOM si3bIke. OIHON U3 (JOPM TaKOTO NMPEICTABICHHUS SIBIISICTCS HAYTHAS CTaThs.

© Amuxuna O. B., SIxumenko E. B., 2011
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IMocnenHee BpeMst oTMedaeTcsi O0Jiee aKTHBHOE BKIIFOUYCHHUE CTYJCHTOB B JaHHBIA BHUI ICATCIBHOCTH, YTO 00Y-
CJIOBJICHO KaK BO3MOXKHOCTBIO TOJIYUYUTh OOHYCHI Ha 3K3aMCHAX U 3apaboTaTh JOMOJHHUTEIBHBIC OaJlIbl, TAK U pea-
JIN30BATh JIMYHOCTHBIE aMOUITUHN X MHTEPECHL.

AHaIM3 TPEeACTaBIIEMBIX CTYIEHUYECKHUX PAaOOT BBIIBIII POOIEMBI, C KOTOPBIMH CTaJIKWBAIOTCS CTYACHTHI MIPH
paboTe Haj cTaThew:

1. TpymHOCTH CTPYKTYPHOTO M CTHIIMCTHIECKOTO O(hOPMITEHUS CTaTeH.

2. TpyzmHOCTH ameKBAaTHOTO M TPAMOTHOTO IIEPEBOJIa PYCCKOSI3BIYHOTO TEKCTa Ha MHOCTPAHHBIH S3BIK.

Jannas paboTta MOCBSIIEHA IMOIBITKE PEIICHUS MIEPBOIl IPOOIEMBI, ¢ HCIOIB30BAHUEM BO3MOXHOCTEH U MOTEH-
[[Uasia CaMOCTOSATENLHOU paboThl. DTa mpobiieMa BbI3BaHA OTCYTCTBHEM WJIM HEJJOCTATOYHOW CHOPMUPOBAHHOCTHIO
YMEHUU MUChMEHHON peyu, 00eCICYNBAIOIIUX [NIABHBIC XaPAKTEPUCTUKU TEKCTA - IIEJIOCTHOCTh U CBSI3HOCTb.

CBSI3HOCTh TCKCTa TPAJAUIMOHHO OMPEICIACTCS KaK B3aUMOCBS3b HIICH B TEKCTE, KOTOPHIC B IIEJIOM CO3JAl0T
CMBICJIOBOE IIEJI0¢, BOCIIPUHUMAEMOE PeIUIMUEeHTOM. HecMOTpsl Ha TO, YTO CBA3aHHOCTh TCKCTA SIBISCTCS OIHHUM H3
KITFOYEBBIX KOMIIOHCHTOB YMEHHIA ITUChMA, YaCTO OHA BOCHIPUHUMACTCS KAK HEYTO a0CTPAKTHOE U MPOTHBOPEUYHBOE,
YeMy CIIOKHO HAy4YUTh W HAy4UThCs. COTTacCHO MCCIEIOBAaHUIM, CTYJICHTHI B CBOCH OCHOBE COCPEIOTAYMBAIOT CBOE
BHUMAaHHE NCKIIOYUTEIHFHO Ha CBSA3M MEXIY CJIOBaMH BHYTPH NPEIUIOKEHHUS, a HE Ha BCEM TEKCTE KaK €IWHOM Iie-
JIOM, CYHTAas], 9TO TOJBKO HCKIIOYUTENHHO 3HAHNE TPaMMATHIECKUX MPABUII 00ECIICYNBACT YCIICIIHOE BBHITIOTHEHNE
MMMCbMEHHBIX paboT. DTa TEHIEHITUS 0C000 MPOSBISAETCS BO BpeMs HAIMMCAaHUs pabOT HAydHOTO OHUCKypca. Y CTy-
JIEHTOB BO3HUKAIOT TPYIHOCTH M OIIHMOKH B IUIAHE CBS3HOCTH W IIETIOCTHOCTH MHOSA3BIYHOTO TeKcTa. Kak mpaBmio,
HEIOCTaTOYHOE BHUMAHHE YAEIACTCS BOOPY)KECHHIO CTYICHTOB HMHCTPYMEHTAMH, ITO3BOJIIIONINMH 00ECICUUBATH
9TH 1B OCHOBOTIOJIATAIONINX MTPU3HAKA CBA3HOTO TeKcTa. JlaHHas CUTyanus JefaeT O4eBUAHON He0OX0IMMOCTh CMe-
CTHTh aKICHTBI C YHCTO TPAMMATHYCCKHX ACTICKTOB YPOBHS IPEIIOKEHHS Ha YPOBCHb CTPYKTYPHUPOBAHUSI TCKCTA.

Kak mpaBuiio, npu oOydeHHH CBSA3BIBAHHMIO HICH MEXKIY COOOH MperogaBaTeNid OOpaliarT CBOE BHUMAaHHE,
MIPEXkJIC BCETO HA COF3aX KaK CPEJICTBAX CBA3U U 0OXOMAT BHUMAHUEM JICKCUYECKUE CpeACTBa CBsi3u. Ho, HecMOTpst
HA 3TO y CTYACHTOB MPOCIICKUBACTCS TCHICHIIMS HCIIONB30BaTh COIO3bI HEBEPHO WM OOJIbINEE KOJUYECTBO, YEM
HE00XO0IUMO.

CBSI3HOCTH W IEJIOCTHOCTH TEKCTa BBIPAKACTCA, MPEXKIE BCETO, B TOCIEIOBATSIFHOCTH BEIPAKEHUS HACH U CO-
nepxanusi. KoppekTHoe ucnonb30BaHNUe CBSI3YIOMMX AJIEMEHTOB B aHIJIMICKON MUCbMEHHOW pEYH OU€Hb BaXKHO JIJIS
BEIpXEHUS CBSA3M MEXIy uaesMu. Ilepen Tem, Kak BBIOpaTh, KaKie CPEICTBa CBSI3H U I/Ie UCTIONH30BaTh, HEOOXOAU-
MO PacCMOTPETh, KaK B3aNMOCBSA3aHbI UIEH, U OTPAXKAET JIM MOCIEA0BATEIIFHOCTD X M3JI0KEHUS ATy B3aUMOCBSI3b.

CBSI3HOCTB TEKCTA BEIPAXKACTCS IIOCPEACTBOM CIIEIYIONINX TEKCTOBBIX KaTETOPHUIA:

1. MaxkpocTpykrypa. OHa TIpOSBIISIET XapaKTEPHBIC CTUJIEBBIC YePTHI 1 COOTBETCTBYET OIPEICIIEHHONH KOMMY-
HUKATUBHOH 1eH. JTO ONpenenéHHas cXeMa MPOsBICHUS OCHOBHBIX KATETOPHA U (PYHKIUH TEKCTa, KOTOpasi MOMO-
raeT aBTOpPYy M YUTATENIO MOHATh, KaK MPEIUIOKEHUS B TEKCTE COOTHOCSTCS IPYT C APYrOM U KaKOB MX BKJIAJ B 00-
IIYIO CBS3HOCTBH TeKcTa. ONpeeNsonlyo poiib UrpaeT KOMMYHUKATHBHAS LIEJIb, KOTOPAsi K ONPEACIseT BRIOOP MO-
nenu (Tuna) Tekcra [2].

2. UudopmanuonHas cTpykTypa. OHa MOKa3bIBacT Pa3BUTHE TEMbI TeKCTa. Kak MpaBuilo, MOCTPOCHUE WH-
(hopMaIMu OCHOBAaHO HA MPHUHIIUIE OT U3BECTHOTO K HOBOMY (Te€Ma-peMaTH4eCKas POTPEeCcCusi).

3. Ipono3unun. [Ipono3unwst 3T0 yTBEpKICHNUE, KOTOPOE 00SI3aTEIILHO JOJKHO OBITh OOOCHOBAHO HWIIM TTOJ-
TBEPKJIEHO ipumepamiu [1].

4. CpencrBa cBa3u. CBA3yIOmUE IEMEHTHI (COI03bI, COIO3HBIE CIIOBA, BRIPAXKCHHUS), KOTOPHIE TIOMOTAIOT yCTa-
HaBJIMBATh CBS3b MEXIY NMPEIIIOKESHUSMI WIH YaCTSIMH MPEI0KEHIH.

5. (Mera) nuckypcuBHbIe MapKepbl. DJIEMEHThl TEKCTa, KOTOPBIE IMOMOTAIOT PEIUITMEHTY OpraHU30BBLIBATH,
HHTEPIPETUPOBATH U JaBaTh OLICHKY HH(POPMAIIHH.

Bce 3T KOMIIOHEHTHI (PYHKIIMOHUPYIOT B TEKCTE MO ONPEACIEHHBIM 3aKOHAM M COOTBETCTBYIOT TOW HJIM WHOU
MOJIeNH, 00YCIIOBIICHHON THUIIOM TEKCTa, KOTOPasi OTPAXKCHA B MAKPOCTPYKTYpe (MOJEIN) MOCPESACTBOM TUITHYHBIX
CBsI3el BHYTPH IMPEIUIOKEHUI U MakpoMoenei [4]. 3HAKOMCTBO ¢ 3TUMH MOJICIIIMU, TOHUMaHKE, KAKHUM 00pa3oM
MEPEYHCIICHHBIC TEKCTOBBIC 3JICMEHTHI (DYHKIIMOHUPYIOT B TEKCTE, M YMCHHIE MU MOJIB30BATHCS SBISIOTCS OCHOBO-
MOJIATAOIIIMMHU KOMIIOHCHTAMH YMCHHS aKaJeMHYCCKOTO TUCbMa. DTOM LENU CITy>KaT GOpPMBI padOThI, KOTOPHIC Ha-
MIpaBJICHBl KaK HA OBJIAJICHHWE CTYACHTAMH PA3INYHBIMH TEKCTOBBEIMH MOJEIISIMH, TaK M Ha OCO3HaHHE TOTO, Kak
BaXHO JUI aBTOPa YMEHHE OPTaHM30BBIBATH IOCIIEIOBATEIFHOCTh HACH TaKMM 00pa3oM, 9TOOBI OHA OTpakana Xa-
pakTep B3aUMOCBS3H MEXAY HAMHU.

OO0yueHue cTpouTcs B (hOpMe CaMOCTOSATENBHON pabOThI M BKJIIOYAET CIICTYIOIINAE TATIBI:

1. O3HakoMJIeHHe ¢ MOJeJISIMH TeKCTa

CTyneHTHl MOTy4aloT TEOPETHIESCKYI0 MH(POPMAITHIO O TEKCTOBBIX KAaTETOPHUAX C MIPUMEPAMH MHKPOTEKCTOB M3
po¢heCCHOHATBHOM, HAYYHOU MPO3bI U JCJIOBOI MyOIUIIMCTUKH, 2 TAKXKE CXEMbI M aJITOPUTMBI TEKCTOBOTO aHAU3a
IO 3a/IaHHBIM MapaMeTpaMm. Hampumep, TEKCT, B KOTOPOM KaKA0€ MPEUIOKEHIE IPOHYMEPOBAHO apaOCKUMU IUp-
pamu, a Kaxaas 4acTh - pPUMCKUMH, C YKa3aHHEM WX (YHKIUH U THIIOB CBs3U. Hibke mpuBeeHbl mpuMepsl 0popm-
JIeHHs y4eOHOro MaTepuara.



ISSN 1997-2911 dunonoruyeckue Hayku. Bonpocsl Teopun 1 npaktuku, Ne 1 (8) 2011

19

MACROSTRUCTURE

It refers to the overall structure of a text. It is an outline of the main categories or functions of the text. It helps readers under-
stand how sentences in a text are related to each other, and how they contribute to the overall coherence of a text.

As long as sentences are linked with the previous or the following ones, the text has unity and is coherent. Each sentence in a
text has a function in relation to the overall structure of a text, not just in relation to the preceding and following sentences.
The way to approach macrostructure is to break down a text into three functional units: introduction, body, and conclu-
sion. But it does not give the idea about what to include in each of the functional units. There are different text types with
their own particular structures. There are certain patterns by which text typically sequenced and typical ways that one
clause, sentence, or part of the text is interpreted in relation to another. (hypothetical - real, cause - consequence, instru-
ment - achievement, counter - argumentation).

PROBLEM-SOLUTION PATTERN

Situation. The situation provides background and context for the problem that is introduced later. It helps to orientate the
reader. The situation answers the question: What and who am I writing about?

Problem states the problem presented by the situation.

Solution presents actions that avoid, alleviate, or overcome the problem.

Result and evaluation. The result consists of objective facts, whereas the evaluation may be an opinion. The evaluation
answer the question: How successful is the solution?

PROBLEM- SOLUTION PATTERN

Concession — The worst thing about having a Problem
contra expectation dinner party is cleaning up the
debris afterwards.
Result-reason However, you don’t have to Solution

worry about this particular
problem any longer.

Condition- Just phone and we’ll send some-
consequence one round to do it for you.

COUNTER-ARGUMENT
Thesis cited to be opposed.
Represent an idea, situation or a statement.
Opposition provides an opposite point of view or situation to state above.
Substantiation gives arguments supporting the opposition
Conclusion

COUNTER-ARGUMENT PATTERN

FOR THE TENTH TIME GIVE US A CHANCE

Thesis cited to be opposed.

The latest peace plan for Lebanon, signed in Damascus has a slightly better chance of success than the nine previous
plans hopefully pressed upon that sad country since the civil war began more than a decade ago.

Opposition

This is not saying much. There are reasons for hope.

Substantiation

First ....
COHESIVE DEVICES
DEFINITION EXAMPLE
Pronoun references He, she, it, this
Conjunctions But, also, therefore
Content lexical ties Repetition, synonym/antonym, superordinates/hyponymy
METADISCOURSE

It refers the linguistic material in texts that does not add anything to propositional content, but is intended to help the
reader interpret and evaluate the information given. Metadiscourse guides the reader through the text, linking individual
propositions so that they form a cohesive and coherent whole.
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METADISCOURSE MARKERS

DEFINITION EXAMPLE
Textual markers Logical connectives help readers recog- | Therefore, in addition, however, as a conse-
nize how texts are organizes and how quence
different parts of the text are related to
each other
Sequencers First, second, next, finally
Reminder refer to material mentioned As noted earlier
previously in the text
Interpretative markers Code glosses are explanations of text By this I mean...in other words
that provide additional information or
examples
lllocution markers name the act the To give an example, to sum up, my question is
writer is performing

2. TpeHnpoBKa U 3aKpenJieHHe

JIaHHBIM 3TAIl BKIOYACT 3aJaHIsI [T0 aHAJIM3Y TEKCTA CICIYIONMX THITOB:
- PaccTaBbTe IpeAIOKEHUS B IPABHIILHOM HOPSIIKE.

- Onpenenute UX GYHKIHIO U 3aTIOTHATE TAOIHITY.

TYPE PATTERN EXAMPLE
(cause - consequence) (situation) (sentence from the text)

- CoeMHUTE NPEJIOKEHUS, UCTIONB3YS CBSI3YIOLIUE HIEMEHTHI.

- B TekcTe KypcHBOM BBIZETICHBI CMBICIOBBIC YacTH. OTNpeaenuTe OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO MH(OPMAITHIO B KaX-
JIOTO CMBICIIOBOTO OJ10Ka. IlogeMy OHM CIIeyIOT B TAKOM mopsake?

- Bribepure U3 mpencTaBIeHHBIX IUIAHOB TOT, KOTOPBIH HAHOOJIEe BCETO COOTBETCTBYET TEKCTY.

Problem Problem

Proposed first solution Proposed first solution

Proposed second solution Proposed second solution

Widespread agreement about first solution First solution is controversial

Second solution is controversial Widespread agreement about first solution

- COOTBETCTBYET JIM CXeMa TEKCTa ero cTpyKrype. Kakux KOMIOHEHTOB HET B TEKCTE, KAKUE MPUCYTCTBYIOT?

- VI3 ipeacTaBaeHHOTO Psijia ClICAOBAHMS CMBICIIOBBIX OJIOKOB BBHIOEPHTE T€, KOTOPBIC IPEACTABICHBI B TEKCTE:

a) general - particular

b) particular - general

c) problem/need - solution

d) solution - problem/need

- Pas0OeiiTe TEKCT Ha CMBICTIOBBIC OJIOKH U OMPEICITUTE COJCPKAHUE KAKIOTO U3 HUX.

- CrpynnupyiTe OTPBIBKH, YTOOBI MOTYYHIICS CBSI3HBIH TEKCT.

- CocTaBbTe M3 MPEIIOKEHUI TEKCT COTIaCHO ero (yHKIIMOHAIBHOM CXeMe.

- BriGepure ab3ar, KOTOpEIi OoJiee BCETO MOIXOIUT K TEKCTY.

- BriGepure u3 npenioxKeHHBIX a03a1eB MEePBBIA U IOCTISTHIN a03all AJIs TeKCTa.

- B Tekce He xBaraeT ogHOro ad3ama. OnpeaenuTe ero MeCTOHAX0KICHHE, COAepKaHne, (YHKIINOHATIBHYIO 10~
MHUHAHTY.

- Kakoii u3 ab3a1ieB B TeKCTE HE Ha CBOEM MecTe? BepHuUTE ero Ha mpeskHee MecTo.

- 3aMoJIHUTE MPOIYCKU B CXEME TEKCTA, UCIIOJB3Ys MPEII0KCHHBIC BAPUAHTEHI.

PARAGRAPH PURPOSE LIST OF PURPOSES
1&2 Stating a principle
3 Preparing for the next topic

Justifying a claim
Giving an example
Making a claim

N | B~

- [IpouTHTE TEKCT ¥, ONHUPASCH HA TAHHYIO JIOTUKO-CEMAHTUUECKYIO MOJICIIb, OTBIIIMTE COOTBETCTBYIOIIHI a03ail.
- Onpenenure, Kakas (yHKIMOHATBHAS MOJCIH (IHarpaMMa) MOJXOIUT K TAHHOMY TEKCTY.
- 3amostHUTE cXeMy. YacTh A - CMBICIOBBIE OJIOKH, 9acTh B - kitoueBas nHpopMaIus.
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Positive evaluation, process, problem, solution, hypothesis, key principle, cause, negative evaluation

A B
Situation Market for vodka

- AG3a1] uMeeT AeyKTUBHYIO CTPYKTYpy. Haliaure KiiroueBoe mpe/iiosKeHHe.

- CoetMHUTE TPEIJIOKCHHS COTIIACHO CXEME reason - result.

- [lepecTaBbTe MeCTaMU TUCKYPCHBHBIC MAapPKEPBI, TAK, YTOOBI OTPHIBOK HMEJ CMBICIL.

- HaitnuTe oOoOmaromiee npeiosxxeHue B ad3arie.

- BeiOepure U3 npenioKEeHHBIX TUCKYPCUBHBIX MapKEPOB MOIXOSIIUE ISl JAHHOTO OTPBIBKA.
- 3anoIHUTE TPOITYCKH TUCKYPCUBHBIMU MapKepaMHu.

- CoerHUTE IaHHBIC TIPEIOKEHHUS, UCTIOINB3YsT HEOOXOIUMBIE CPECTBA CBSI3H.

- Onpenenure GyHKIHIO TOAIEPKHYTHIX B MPEATOKEHHUSIX JTUCKYPCUBHBIX MapKEPOB.

Function Marker

Contrast
Result
Example
Similarity
Comparison
Reason

VYnpasieHue nporeccoM yCBoeHUs Ha 1 U 2 3Tanmax nmpoucxoauT B popme KOHCYIbTanuil. CTYJICHTHI BBITOTHS-
IOT CaMOCTOSTENBHO 3a/IaHKsl, UCIOJb3Ysl TEOPETUUECKUI MaTepual, MoJACKa3Kh U MpuMepbl. Bech marepuan cry-
JIEHTHI O(hOPMIISIFOT B PECYPCHBIC MAIKH - TOPTHOIINO, COACPIKAIINI KaK CIPABOYHBIA U TEOPSTUICCKUN MaTepHall,
TaK U BBINOJHEHHbIE PaboThL. [Ipy BO3HUKAIOMIMX TPYAHOCTSIX WM OMIMOKAX B paMKaX KOHCYJbTAllMi BCE TPYAHO-
CTH CHAMAIOTCS.

3. Co3naHue TeKCTa

Ha stoM 3Tame CTyIeHTbl HENOCPEACTBEHHO MPUMEHSIOT MOJYYCHHBbIC 3HAHMS B CO3/IaHMM TEKCTa 3aaHHOIO
JKaHpa U OMPECIICHHBIX TApaMETPOB MPH MOMOIIY TaOIuUIbI, npeiokenHor McCarthy u Carter.

FUNCTION TEXT

introduction
problem
response
evaluation
conclusion

CTyIeHTHI TI0 BBIOOPY YMTAIOT CTaThH 110 33/IaHHOM TeMaTHKE M 3allOJIHSIOT TabJIMIly, HA OCHOBE KOTOPOH jena-
10T YCTHBIH JIOKJIa, a 32 TeM 0(OPMIISIIOT €T0 B BUJIE CTAThH.

4. PenakTupoBanue

BaxHbIil 9Tar, KOTOPBIM CTYAEHTHI OYEHb YacTO MPEHEOPEralT MM BBINOJHSIOT €ro JIMIIb C IEIbI0 BBISBUTDH
rpaMMaTH4YecKue omuOKH. [ Toro, 4To0bI clienaTh 3TOT BUJ paboThl Haja cTaThEl Oosee 3PEKTUBHBIM, MBI pa3-
paboTany crenuanbHy0 HHCTPYKIMIO IO peIaKTHPOBAHUIO.

EDITING INSTRUCTIONS

1. Does the article have clear macrostructure that suits the overall communicative intention (include all mandatory
parts)?

2. Is the propositional content clear? Are propositions adequately developed and logically linked? Are there any proposi-
tions that need to be modified or further developed?

3. Remove the conjunctions and define relations between ideas they have connected. In case of failure use one of the so-
lutions:

- include more information or remove the idea;

- change the sequence of ideas;

- remove the cohesive devise or change it.

CryneHTaM Tak ke IpeuIaracTcs IPOBECTH PeaKTHPOBaHUE padoOT IpyT apyra.

ITpoBepka MUCEMEHHBIX PadOT MperojaBaresieM Ha dTane (GOPMUPOBAHUS yMEHHS sBiseTcs Oosee 3 heKTuB-
HOH B (OpME CHOCOK C pa3BEPHYTHIMH KOMMEHTApHSAMH. DTOT CIIOCO0 MPEJOCTaBIISIET CTYJICHTaM BO3MOXKHOCTH
emé pa3 Ha NpUMEpPax NPOCIEANUTh (QYHKIMOHUPOBAHHE JIEKCMYECKUX, TIPAMMATHYECKHX, CTPYKTYpHO-
KOMIIO3UIIUOHHBIX aCHIEKTOB TEKCTA B OMpeAEIEHHOM KOHTeKcTe. CTYAEHThI JOCTUTal0T HOBOTO YPOBHSI TOHUMAaHUS
SI3bIKA U OTJIENIBHO B3SIThIE IPaMMaTHUYECKHE MPaBUIa CKIabIBAIOTCS B CUCTEMY.
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CyMMUpYy$ BBILIEU3I0KEHHOE, CIAEIYET ellé pa3 OTMETUTh, YTO aKaJIEMUYECKOE MUCHMO SBJISIETCS CIIOMXKHBIM ac-
MEKTOM OOY4YeHUsI, KaK Ha POJTHOM, TaK W Ha MHOCTPAHHOM si3blke. OBIaJIcHHE €ro OCHOBaMHU TPEOYET CHEIHATBHO
OpPTaHMW30BaHHOTO Kypca 00y4eHHs, KOTOPBIN MPH CTICIU(IKE OPTaHU3aIIH 00yICHNS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B He-
SI3BIKOBOM BY3€ JOJDKEH CTPOUTHCS B OCHOBE CBOCH Ha CAMOCTOATEIIEHON PadOTe CTYIEHTOB.
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FORMATION OF THE SCIENTIFIC DISCOURSE BASES OF THE STUDENTS OF NON-LINGUISTIC
INSTITUTES OF HIGHER EDUCATION THROUGH THE DEVELOPMENT OF ACADEMIC WRITING SKILLS
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The main aim of this article is to teach the students of non-linguistic institutes of higher education to make scientific research
works through the competent design and introduction of results in their native language as well as in a foreign language in the
form of articles and reports and through the revelation of some problems while creating such kinds of works. The article is de-
voted to the try of solving these problems with the use of the possibilities and potential of independent work.

Key words and phrases: teaching scientific discourse; independent work; writing speech; text integrity; text coherence.

YIAK 811.512.122

B oannoii cmamve énepsvle paccmampusaemes npodoiema OUCKypca Ha OCHO8e NPUHAKOS MOP2OBLIX 83AUMOOM-
HoweHnull. A6mop, Haps0y ¢ npeodvlOyWuMU OnpedereHusMu OUCKypca, 8vipadicaem u coOcCmeeHHoe MHeHue no om-
HOweHu0 K OaHHOU npobreme, npuBoOs KOHKpemuble npumepsvl U3 okpyscaiowei oelicmsumenvuocmu. Koncency-
CcoM 0bujenusi 8 Mop2oeie AGNAI0MCs 0CODEHHOCIU CAMO20 0OUeHUSL.

Knrouesvie crnosa u ¢pasvl: BepOATLHBI HHTEPAKT; TUCKYPC; JUHTBUCTHKA; TpaMMaTHKa; JIEKCHKOH; IHAJIOT;
MIPECYIO3UIUS; CEeMAaHTHUYECKas MPECYIO3UIMs; MparMaTHdeckas MPEeCYNO3UIMs; MPE3yMIIIUs; KOHTEKCT;
MEHTAJIBHBIH MPOIECC; IKCTPATUHTBUCTHUCCKUH (PAKTOP; KOMMYHHKAHT; BepOAIbHOE - HeBEpOAIbHOE OTHOIICHHUE.

Hypasioexk MamanoBu4 Ay6akupoB, K. GpHIOI. H.

Kagheopa kazaxcroeo szbika u Kynvmypbl

Kapaeanounckuii eocyoapcmeennuwitl mexuuyeckuil yrugepcumem, Kazaxcman
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MMPOBJEMA JUCKYPCA B KASAXCKOM S13bIKO3HAHNH
(HA IPUMEPE TOPTOBBIX OTHOILIEHMIN)®

IIpodeccop 11I. M. HyproskxuHa B cBO€i IuCCepPTAIMOHHON paboTe, IOCBAICHHON TEOPETHIECKOMY 000CHOBAHHUIO
BepOaJbHOTO MHTEPAKTA, MIPEIJIaraeT cIeIyoIIie MEeTOA0JIOTHYECKIE TIPUEMBI aHATTN3a MPOoIIecca peyn:

- HCCIIeIOBaHWE IMANOTA B IIOHATHHU AUCKYPCa;

- HCCleI0OBaHUE YCTHOI'O MCIOJIb30BAHUS SI3bIKA;

- WCCIeIOBaHUE MPUPOIHBIX Oecel;

- aHaJIU3 MPOCOIUYCCKUX SBICHUN B PEYU U CPEICTB HEBEPOAILHOI'O OOIICHUS;

- PacCMOTpPEHHUE SI3BIKOBOTO OOIICHHUS B ICUXOJOTHMYCCKOM, COIMAIBHOM, STHOJIOTUYECKOM H 3TOJIOTHYCCKOM
acriekrax [4, c. 20-35].

Msl, B CBOIO OYepelb, C YYETOM OCYIISCTBICHHS OOIICHUS C IMOMOIIBI0 JBYX YCJIOBEK, IpeiaracM
JIBYyCTOPOHHEE PACCMOTPEHHE TPUPOIBI TOPTOBIH (31€Ch IMEIOTCS B BHy TUCHBMEHHBIE I0TOBOPA).
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